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introduction

[t may have given us the terms ‘algebra” and ‘massacre’, but we can also thank Arabic
for the names of more pleasant things like ‘alcohol’, ‘coffee” and ‘jasmine’. Arabic

aa father d do

. (aw,=¥ al-a-ra-bee-ya) belongs to the Semitic branch of the Afro-Asiatic language
aw paw dh that family, and is closely related to Hebrew and Aramaic. The language of the Quran
ay say f fun (Koran), Arabic owes its wide spread to the advent of Islam and the subsequent rise

a guttural sound,

€ bet gh like the French ‘r language in the world, with more than 200 million native speakers worldwide, it's
h b the official language of the Arab nations that spread across the Middle East and
e see it North Africa (comprising 323 million people), and it's a national language of Mali,
i hit j jar Senegal and Somalia. Though there are many groups of Arab dialects — which can be
- - k kit broadly divided into North African and Middle Eastern dialects — Modern Standard
L Arabic (MSA) is the form of Arabic used by the media and taught in schools in the
u put kh asthe ‘ch'in the Arab world. So if you're planning to visit an Arabic-speaking country, start getting
Scottish ‘loch :
your mind — and tongue — around some MSA phrases!
a pronounced
with the throat I arabic (native language) arabic (generally understood)
' constricted — like | lot
the pause in the T gl
middle of ‘uh-oh’ . 5
m man o
n not M 8_
In this chapter, the Arabic r run c
pronunciation is given in green after A
each phrase. s sun o . ~+
@ Dakar ) Khartoum® @ s —
Each syllable is separated by a sh shot : T Nl N.ﬂ% diib g
dot, and the syllable stressed in t top : LRSS ‘V /
each word is italicised. . \ 3 I
o thin ) ®Yaounde Turkana p~]
For example: w win PR 5o -
‘ , SOUTH V"Cﬂ‘fﬂ & Nairg >
o na-'am y yes A TO LCAEI\; T N/ © ranganj\?(ka . %m W
z Zero g:—soo 1000 km i n
(e mi Ma}(xwi

of the Muslim Empire during the 7th and 8th centuries. It's the sixth-most spoken
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Do you speak English?
owslsii/@lsss ya  hal ta-takalla-mu/ta-ta-kal-la-mee-na
Sanlu¥  alinj-lee-zee-ya m/f
Do you understand?
$omogds/mgas Jo  hal taf-ha-mu/taf-ha-mee-na m/f
I (don’t) understand.
g4 (¥) 6T ‘a-naa (laa) ‘af-ham

Could you comawel  lawsamah-ta
please ...? S... o di<ey  yumkinuka‘an...m

repeat that el 5,85 tu-ka-ri-ra dhaa-lik

speak moreslowly sy, oI<ss ta-ta-kal-la-ma bi-but’

writeitdown  ds,edf L le 4SS tak-tu-ba-hu ‘a-laa al-wa-ra-ka
time, dates & numbers
What time is it? $o¥l dcludl oS kamas-saa-'a-tul ‘aan
It's one o’clock. Baslgll delwdl  as-saa-a-tul waa-hi-da
It's (two) o’clock. (apll) delwdr  as:saa-'a-tu (ath-thaa-nee-ya)
Quarter past (two). &l (awty)  (aththaa-nee-ya-tu) war-rub-'u
Half past (two). wanilly (aual)  (ath-thaa-nee-ya-tu) wan-nus-fu
Quarter to (two). 21 %1 (o) (aththaa-nee-ya-tu) i-la arrub’u
Atwhat time ...? ... delw gl o feeayyeesaaatin ...
At... e fee...
It's (15 December). e puolsdl) a3 ‘in-na-hu (al-khaa-mis ‘a-shar

(puamss 0 Min dee-sem-bir)

yesterday sl amsi
today poudl  alyawm
tomorrow jac  ghadan
Monday ouiS¥l gy yawm al-ith-nayn
Tuesday LMl pgy  yawm ath-thu-laa-thaa’
Wednesday sley ¥l oo yawmal-‘ar-bi-aa
Thursday ol ogs  yawm al-kha-mees
Friday dzoxllpgy  yawmaljum-a
Saturday conll pgy  yawm as-sabt
Sunday a>¥l pgy  yawmal-‘a-had

0 - i Sifr 1617 ,dic azw sitta-ta ‘a-shar

1) s>y Waa-hid 17 VY, ie d= o Sa-ba“ta ‘a-shar

2 7 okt ‘ith-naan 18YA dcles thamaa-niya-ta

e ‘a-shar

3 ¢ & tha-aa-tha 19 Y4, e de s tisa-ta ‘@-shar

4 s d=,) ‘arba‘a 20 7. epdiec ‘ish-roon

50 dwes kham-sa 21Y) 21y waa-hid
aemdiecg Wa-ish-roon

6 1 iw Sitta 22VY oLt ‘ith-naan
gemdiecg Wa-'ish-roon

7 v dsow Saba 30 v 0e336 tha-laa-thoon

8 A aioles tha-maa-ni-ya 40 - 9=, ‘ar-ba-'oon

9 a e tis'a 500+  ,gsuas kham-soon

10V + 5yiee ‘@-shara 601+ oeiaw Sit-foon

1YY ;& ass ‘aha-da‘a-shar 70V esow sab-oon
12Y  ,&e s fith-naa ‘a-shar 80 A" osles tha-maa-noon
1YY acasws thalaathata@shar 90 &+ ee s tis-oon

14)¢  ,icae ‘arba’ata‘ashar 100 ). Lle Mi-a
15Y0 , &c dwgs khamsata‘ashar 1000) - - i ‘alf
(]
border crossing
I'mhere... eo by uaye  ghara-duzeeyaaratee huwa...

intransit (to) ... ... (J1) ,5uell al'u-boo-ru (%i1aa) ...
on business 8Ll at-tijaa-ra
on holiday dsLoad! as-see-yaa-ha

I'm here for ... .. Lis ol 5io  mud-da-tu‘ikaa-ma-tee huna ...
(10) days plil (ymise) (‘a-sha-ra-tu) ‘ay-yaam
(three) weeks bl (43306) (tha-laa-tha-tu) ‘a-saa-bee’
(four) months il (ae)]) (‘ar-ba-'a-tu) ‘ash-hur

I'm going to (Khartoum).

(poto,sdf) I yébwlaw  sa”'u-saa-fi-ru laa (al-khar-toom)
I'm staying at the (Hilton).
(o9algdl §a58) @yl s 'u-kee-mu bi-(fun-du-kil hil-toon)
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tickets

A... ticket ...5Sx  tadh-karatu...
(to Cairo), please. ool (30l Jf)  (laaalkaa-hi-ra) law
sa-mah-ta
one-way as olas dha-haa-bu fa-kat
return lily wlas dha-haa-bu wa-'ee-yaab
I'dliketo ... my ..olanl ureedu‘an...
my ticket, please. Somaw ol 5S35 tadh-kira-tee law sa-mah-ta
cancel Y ‘ul-ghi-ya
change oy ‘u-ghay-yi-ra
collect 2ol ‘gjma-'a
I'dlikea... seat, ,.. Jasda syl ‘uree-dumak-a-dan ...
please. Somasw o lawsamah-ta
nonsmoking ol mand b fee kis-mi ghay-ril
owi>aall mu-dakh-khi-neen
smoking ool @b b fee kis-mil mu-dakh-khi-neen

Is there air conditioning?

Selggll 4 S0 asgs Jo  halyoo-ja-du mu-kay-ya-ful ha-waa’
Is there a toilet?

Soleall wlygs a>gs Jo  hal yoo-ja-du daw-raa-tul mee-yaah
How long does the trip take?
%il>,ll 830 oS kammud-da-tiar-rih-la
Isita direct route?
Sybilio guykodl Jo  hal at-ta-reek mu-baa-shir

& e

transport

Where does flight (CL58) arrive/depart?
dls, Juas /yslas ool oo Min ‘ay-na tu-ghaa-di-ru/ta-si-lu rih-la
(oA gt g_w) (see el tha-maa-ni-ya wa kham-soon)
How long will it be delayed?
$5liew delw oS kam saa-'a-tin sa-ya-ta-‘akh-khir

Is this the ... ... is Jo  halhaa-dhaaal ...
to (Alexandria)? $(dagyaasw¥l) I ‘aa (al'is-kan-da-ree-ya)

boat diaw sa-fee-na
bus ol baas.
plane 5yl taa-'i-ra
train Sas ki-taar

How muchisitto...?
S Al 6a¥ oS
Please take me to (this address).
(Ofself 1im) sic il

kam al-uj-ra-ti 7laa ...

‘aw-sal-nee ‘ind (haa-dhaa al-'un-waan)

Comaw o lawsa-mah-ta
I'd like to hirea ... el oI G ‘uree-du‘an ‘as-ta’jira . .
cr Byl say-yaa-ra
4WD bl &l byl say-yaa-ra that ad-daf-'il
o<l ru-baa-'ee

with air conditioning  ¢l3gll oS0 wis  thaat mu-kay-ya-ful ha-waa’

How much is it for (three) days/weeks?

(a336) 8,>%1 s kam al-uj-ra li-(tha-laa-tha-ti)
Sembul/pld  ‘ay-yaam/'a-saa-bee’
directions
Where’s (the P () ‘ay-na (‘ak-ra-bu) ...
nearest) ...?
internet café chyo¥l o gdo mak-ha al-'in-tir-net
market S sook

Is this the road to (Asmara)?
oAl &Ll fis S
5(0).0_\.\:0
Can you show me (on the map)?
o oo of dliSas Jo
m §(dday,sdl Le)
oA s ol oy Jo
0(ddagysdl Le)
What's the address?
Sylgiedl 9o Lo

hal haa-dhaa ash-shaa-ri-'u ‘i-laa
(as'ma-ra)

hal yum-ki-nu-ka ‘an tu-wad-da-ha lee
(‘a-laa al-kha-ree-ta)
hal yum-ki-nu-ki ‘an tu-wad-da-hee lee
(‘a-laa al-kha-ree-ta)

maa hu-wa al-'un-waan
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How far is it?
Lo o oS ol a2y oS
How do | get there?
Slio ) Jool causS
Turn left/right.
ol 01/ o 3 ) sl
b/ e dl I gl

kam yab-'u-du al-ma-kaa-nu min hu-naa
kay-fa ‘a-si-lu i-laa hu-naak

‘it-ta-jih i-laa al-ya-meen/al-ya-saar m
‘it-ta-ji-hee ‘-laa al-ya-meen/al-ya-saar f

It's... ... oo/ea  huwalhiya...m/f
behind ... e wa-raa’ . ..
infrontof ... ... pLal ‘amaam ...
near(to...) (.. o) yd ka-reeb (min ...)
nextto... ce il bi-jaa-ni-bi ...
on the corner duglyll Sie ‘an-da az-zaa-wi-ya
opposite ... o Jolaey bi-mu-kaa-bil ...
straight ahead ple¥l I ‘1aa al-a-maam
there Jlia hu-naak

L RS ARRE YL R e R
4 THRT it TR B TRY ] 1 THT 2
L e e

accommodation

Where'sa...? S iod  ayna‘@idu...
camping ground PARED mu-khay-yam
guesthouse Cograll oy bayt li-du-yoof
hotel o fun-duk
youth hostel ol gaid fun-duk sha-baab

Can you recommend somewhere cheap/good?

s o iSer g
Saun/ pasy ol oy
g9 o) chiSay Jo
Saar/ ppas) olSan

I'd like to book a room, please.

ddye st o o)

I have a reservation.

> sl

hal yum-ki-nu-ka ‘an too-see-ya
bi-ma-kaan ra-khees/jay-yid m
hal yum-ki-nu-ki ‘an too-see
bi-ma-kaan ra-khees/jay-yid f

‘u-ree-du ‘an ‘ah-ji-za ghur-fa
law sa-mah-ta

‘in-dee hajz

Do you have @Saic Jo  halin-da-kum
a...room? ... dd,e ghurfa ...
single 3R payay bi-sa-ree-rin mun-fa-rid
double T950 poyany bi-sa-ree-rin muz-daw-waj
twin AR (it bi-sa-ree-ray-ni mun-fa-ri-day-ni
How much is aidi S kam tha-ma-nu-hu
itper...? S04 li...
night Baslg dld lay-la-tin waa-hid
person sy s shakh-sin waa-hid

I'd like to stay for (three) nights.
83t dals¥l syl ‘uree-duali-kaa-ma li-mud-da-ti
AL (ea6)  (tha-laa-thi) lay-yaa-lee
What time is check-out?
%Bysliall deluw gl 4 fee ‘ay-yee saa-a-tin al mu-ghaa-da-ra
Am [ allowed to camp here?
s gusl ol o-Saadl 5o Jo  hal minal-mum-kin‘an ‘u-khay-ya-ma hu-naa

banking & communications

I'dliketo ... ol Cureedu‘an ...
arrange a transfer Lo Jugss podl ‘a-koo-ma bi-tah-wee-li maa-lee
cash a cheque el Gy ‘as-ru-fa sheek
change a travellers Jol “u-haw-wi-la
cheque ol (S8 shee-kan see-yaa-hee
change money  spaill Joo ‘u-haw-wi-la an-nu-kood
withdraw money 3945 el ‘as*hu-ba nu-kood
I'dliketo... . olani ureedu’an...

buy a phonecard Al gyl ‘ash-ta-ree-ya bi-taa-ka
doigals ti-li-foo-nee-ya
call (Canada) (10s8) JuaSi ‘at-ta-si-la bi-(ka-na-daa)
get internet access w.,¥1 pasuiw] ‘as-takh-di-ma al-'in-tir-net
reverse the 8y>¥lg Jlaily pedl ‘a-koo-ma bi-it-ti-saa-li wal-uj-ra
charges gasildl S le ‘a-laa ash-shakh-sil

JLa3¥ ,aligll mut-la-kee alit-ti-saal

useaprinter acliad Al ,;'.\_»'..:_..,i ‘as-takh-di-ma ‘aa-lat at-ta-baa-'a
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How muchis it per hour?
Suslodl delinll 44155 Lo

maa tak-/i-fa-tu as-saa-'a-til waa-hi-da

How much does a (three)-minute call cost?

o) Jlas¥l dal<s of
935185 (205)

(One pound) per minute/hour.
Aela/daday (basly aviz)

kam tak-/i-fa-til ‘it-ti-saa-li li-mud-da-ti
(tha-laa-thi) da-kaa-'ik

(ju-nay-ha waa-hi-da) bi-da-kee-ka/
bi-saa-'a

tours
When'’s the ool e matadal ...
next...? Spsladl  alkaa-dim
day trip deogy dls, rih-la yaw-mee-ya
tour 890 daw-ra
Is...included? S... e pownss Jo  halyata-dam-ma-nu‘alaa ...
accommodation S sa-kan
the admission charge  Josadf opad tha-man ad-du-khool
food pledall at-ta-‘aam
transport Molgall al-mu-waa-sa-laat

How long is the tour?
%3,9a)) B0 @S
What time should we be back?
Lo ) 22 of

shopping

I'm looking for ... )
I need film for this camera.
Lols ) glis
ol 03]
Can | listen to this?
ol ol iSay Jo
Uin I
Canlhavemy ... repaired?
L ol ol lisay Jo

kam mud-da-ti ad-daw-ra

fee ‘ay-yee saa-'a-tin ya-ji-bu
‘an nar-ja-'a ‘i-laa hu-naa

‘ab-ha-thu‘an ...

‘ah-taa-ju -laa feel- man
li-haa-dhi-hil kaa-mee-raa

hal yum-ki-nu-nee ‘an ‘as-ma-'a
‘i1aa haa-dhaa

hal yum-ki-nu-ka ‘an tus-li-halee ...

When will it be ready?
ol 085 e
How muchiis it?
S0y @S
Can you write down the price?
Sl a5 ol dliSoy Jo
Gl s ol S Jo
What's your lowest price?
SeSuad ;2w sl Lo
I'll give you (five pounds).
(lguin puos) géalaw
There’s a mistake in the bill.
ol b Uas srgy
It's faulty.
Jows ¥ i
I'd like a (receipt/refund).
(JLo slayisal/ Jung) s

Do you accept ...?
credit cards
debit cards

Could you ...?

T opleds Jo
ol wlslay
ool,18%) elsliag
travellers cheques &>l il i

S liSa Ja

. liSo Jo
burna (D from  mosoLoyd jgou

ma-taa ya-koo-nu jaa-hiz
kam si“ru-hu

hal yum-ki-nu-ka ‘an tak-tu-ba lee as-si'r m
hal yum-ki-nu-ki ‘an tak-tu-bee lee as-si’r f

maa ‘ah-sa-nu si“ri la-day-kum
sa-'ad-fa-'u bi (kham-su ju-nay-haat)
yoo-jad kha-ta’ feel hi-saab
haa-dhaa laa ya“mal

‘u-ree-du (wa-sil/'is-tir-daad maal)

hal tak-ba-foo-na ...
bi-taa-kaat ar-ra-seed
bi-taa-kaat al-‘ik-ti-raad
shee-kaat see-yaa-hee-ya

hal yum-ki-nu-ka ... m
hal yum-ki-nu-ki ... f
tusjah-hi-za kur-san mu-dam-maj

mymemory  5,SIaJf bl o min bi-taa-ka-tee
card ) adh-dhaa-ki-ra
develop this Jid g tu-ham-mi-da haa-dhaa
film Ll al-feelm
making conversation
Hello. Sale sl assa-laa-mu ‘a-lay-kum
Good night. sl e poaas. tusbishu ‘-laa al-khayr
Goodbye. sl 1 laaallikaa’
Mr sow  Sayyeed
Mrs/Miss facw  sayyeeda
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How are you? -
S .S kay-fa haa-lu-kam eatlng out
Selll> oS kay-fa haa-lu-kif i
Fine, thanks. And you? Can you a3 of lisas Jo ?al yum-Ki-nu-ka ‘an
Seul/culy T,S.& yose  bikhay-rin shuk-ran wa-‘an-ta/wa-an-ti m/f recommenda...: T guees l00SEEYA L. m
, e = y o eliSas Jo  halyum-kinu-ki‘an
What's your name? s st
_ /e - . Vo ogs 00-see ... f
Selawl/Elowl Lo maa fs-mu-ka/'is-mu-ki m/f g
M . bar L baar
y nameis ... ) dish PR wajiba
- gl Imee... place to eat ab Sk ylso ma-kaa-nun na”ku-lu fee-hi
I'm pleased to meet you. i B PR
e/t i ‘a-naasa-ee-dun/sa-ee-da-tun I'dlike ..., please. e gl ..ol ‘ureedu ... law sa-mah-ta
clile éyestly  bitta-ar-ruf ‘aayk m/f the bil S akhi-saab ,
o . the menu pletadl daild kaa-7-ma-tu at-ta-'aam
Thisismy ... .. oia/lia haa-dhaa/haa-dhi-hi ... m/f a table for (four) (d2s)) I ddglls taa-wi-la-tan li-(‘ar-ba-'a-ti)
brother o ‘a-khee el ‘ash-khaas
daughter Rt ib-na-tee that dish gl ELls tilkal waj-ba
father o ‘a-bee D h B hal la-davek ,
friend NETIIU/ TS sa-dee-kee/sa-dee-ka-tee m/f 0 yout ave food? plato “‘S";"' Jo N ba' ‘t]y “Ku-mu ta-aa-mun
hushand s Zawiee vegetarian food? S5k na-baa-tee
mother vy ‘um-mee Couldyouprepare  se3 5 ;S ool 0 Jo  hal minal-mum-kin ‘an tu-id-da
sister ey ‘ukh-tee ameal without ...? ... g9 dvg  Wajba-tan bi-dooni ...
c son o ib-nee eggs oA hayd
o wife S zaw-ja-tee meat stock @l Gy ma-rak al-lah-mi
- Here’smy... ...1is  haadhaa... (cup of) coffee ... 893 (olnad)  (finjaa-nu) kah-wa ...
g What's your ...? S ke maa ... (cup of) tea... ... gl (puls)  (ka“su) shaa-ee ...
- (email) address  <lilgic/clilgic ‘un-waa-nu-ka/'un-waa-nu-ki with milk il bi-ha-leeb
d>) (9, SI¥I ) (al-ba-ree-deel 'ilik-troo-nee) m/f without sugar JLAVET bi-doo-ni suk-kar o
phone number /Lol o8, rak-mu haa-ti-fu-ka/ . ‘ ) _ (Y]
g e haa-tifuki m/f (boiled) water (oLes) slo  maa’ (magh-lee) =
v Where are you from?  scui/cof i oo min ‘ay-na ‘an-ta/‘an-ti m/f em erg en Ci es g
g I'mfrom... oo bl ‘@-naamin ... o
= Australia Lyl ‘us-traa-li-yaa all...! L. o olail/Juadl  ittasil/itta-silee bi- ... m/f -
o (Canada (REL ka-na-daa an ambulance cile X 8yl say-yaa-ra-til ‘is-‘aaf ~+
i New Zealand fasilyj g nee-yoo zee-lan-daa a doctor b ta-beeb I
£ the UK Lolay ba-ree-taa-ni-ya the police Ay, Gl ash-shur-ta >
[ the USA ol am-ree-kaa Could you help me, please? =
3 I'm (not) married. (Cd) G ‘a-naa (las-tu) ol 0Saall o Jo  hal minal-mum-kin‘an >
&"";)‘.‘A/C;)M mu.ta.zaw.waj/mu.ta.zaw.wa.ja m/f cg.u’mhaﬁ/gauhuﬁ tu-saa-f-du-nee/tu-saa-'i-dee-na-nee m/f (v s)
i i (Can | take LT o iiSay um-ki-nu-nee ‘an ‘aa-khu-dha I'm lost.
se Y . N
a photo of you? Seliygue/ ELygun s00-ra-tu-ka/soo-ra-tu-ki m/f Asile/gils Ul ‘e-naa daa-i/daa-'i'a m/f
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Where are the toilets?
Soleadl wlygs o
| want to report an offence.m )
Ay e &Jfl of
I have insurance.

‘ay-na daw-raa-tul mee-yaah

‘u-ree-du ‘an ‘u-bal-li-gha ‘an ja-ree-ma

oeols gaie  in-dee al-tameen
| want to contact my consulate/embassy.
Juadt ol s “u-ree-du‘an ‘at-ta-si-la
ol silaiay  bikun-su-liya-tee/bi-sa-fag-ra-tee
I'vebeenassaulted.  asoi jle saicl i*ta-daa ‘a-la-yee shakhs
I've been raped. RC PN T ‘igh-ta-sa-ba-nee shakhs
I've been robbed. A i sa-ra-ka-nee shakhs
My ... was/were B9y olS . ... kaa-na mas-rook m
stolen. Adgpue cilS L ... kaa-nat mas-roo-ka f
bag EIV-2S ha-kee-ba-tee
money a9 nu-koo-dee
passport S g ja-waa-zu sa-fa-ree
wallet PE1-VE mah-fa-dha-tee
L]
medical needs
Where's the nearest ...? 5. 5,8 o ‘ay-na ‘ak-ra-bu ...
dentist oliow¥ e b ta-bee-bul “as-naan
doctor denb/onn b ta-beeb/ta-bee-ba m/f
hospital oltiue mus-tash-faa
pharmacist Adan say-da-lee-ya
I need a doctor (who speaks English).
susb I zlisl - ‘ah-tag-ju 1aa ta-bee-bin
(aupuloui¥ @lssy)  (ya-takalla-mu al-'injlee-zee-ya)
Could | see a female doctor?
Sapeds Juldl o) Saadl 5o Jo  hal minal-mum-kin ‘an ‘u-kaa-bi-la ta-bee-ba
It hurts here.
Lis ,iolsy  yu'Jimu-nee hu-naa

I've run out of my medication.
.9.2.‘15:‘[ o> i sl
I'm allergic to (penicillin).
(o)

la-kad na-fadh-tu ja-mee-'u ‘ad-wi-ya-tee

‘an-dee has-saa-see-ya min
(al-bi-ni-si-leen)

english-arabic dictionary

A

accommodation ;<. sa-kan @
adaptor 411 al-mu-was:sil @

after s, ba’da

airport ,Liao ma-taar @

alcohol Jss1 al-ku-hool @

all Js kuHi

allergy awbuws has-saa-si-ya (O

and jwa

ankle s kag-hil ©

antibiotics sg.> sLas mu-daa-dun ha-ya-wee @
arm ¢l,; dhi-raa” ©

asthma o3, ar-rabw @

ATM iéfynlf jLg> ji-haaz as-sar-raa-fa @

B

babyaiu ilab/piun Jab

tif-lun sa-gheer/tif|a-tun sa-ghee-ra @/

back i & shanta O

backpack , 41 ats: sshan-ta-tu dhahr O

bad asouw/s 0 sayyi'/ sayyira @/
baggage claimasie¥f zod ol<o

ma-kaa-nun lijam-il ‘am-ti-'a @

bank <L, bank @

bathroom pLeds a3, ghur-fa-tul ham-maam (©
battery 4L, ba-tag-ri-ya (©

beautiful atio>/ o> ja-meel/ja-mee-la @/
bed ., sa-reer @

beer &, bee:ra (O

before 1.3 kab-la

bicycle a>;> dar-raaja (O

big 3,5/, ka-beer/ka-bee-ra @/ (D
blanket i, ba-taa-ni-ya (O

bottle ixL>; zusjaaja O

bottle opener wix sl 216

faa-ti-hu az-zu-jaajaat @

boy .15 wa-lad @

breakfast ;4115 fu-toor @™

bronchitis _..a_m_n olgatt il-ti-haab ash-shu-'ab @

Words in this dictionary are marked as n (noun), 2 (adjective), v (verb), sg (singular) and pl (plural), @
masculine and (© feminine where necessary. Where both the masculine and the feminine forms of a word
are given, they're marked with @ /(. Verbs are given in the third-person singular, in the present tense.

C

café , 420 mak-han @

cancel 2L /2L yul-ghee/tul-ghee @/

can opener asif s fag-ti-hu at-tanka @
cash n a5 nukd @

cell phone Jgoso —ails haa-ti-fu mah-mool @
centre N <, mar-kaz @

cheap iw s/ ars, ra-khees/ra-khee-sa @/
check (bill) oLty al-hi-saab @

check-in N Jusewstl ca <o mak-ta-bu at-tas;eel @
chest ,.s sadr @

child atas/ g tiflu/tifla @/©

cigarette &L Sijaa-ra (O

City o ma-dee-na (O

clean @ aaai/catas na-dheef/na-dhee-fa @/
closed aalso/ 3ls0 mugh-lak/mugh-la-ka @/
cold @ &s,L/5,L baa-rid/baa-ri-da @/

collect call

Jlas¥l Salill jasoidlle 8y>¥ly Jlas!
jt-ti-saal wal-'uj-ra ‘a-laa al-shakh-sil mut-la-kee
al-it-ti-saal @

condom 315 al-waa-kee @

contact lenses iio¥ e a-da-sa-tun faa-sika O
cough JLew su-‘aal @

currency exchange is,.s sa-raa-fa (O

customs (immigration) &J, Lo ja-maa-rik

D

dairy products ;L% al-'al-baan (O

dangerous &, s/, s khatr/khat-ra @/
date (time) ¢.,Ls taa-reekh @

day sy, yawm @

diaper Jab atsta > ha-faa-dha-tutifl ©
diarrhoea JLg—wx1 al-is-haal @

dinner sLi.c ‘a-shaa’ @

dirty ds g/ Fang waskh/was-kha @/
disabled asLe o/ 5Le mu-aak/mu-aa-ka @/
double bed #5550 o, S3-ree-run muz-daw-waj @
drink N w30 mash-roob @

drivers licence aLall dns.)

rukh-sa-tul kee-yaa-da (©

(drug (illicit) ,3swo mu-khad-dir @
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E

ear i u-dhun ©

east g, shark @

economy class dsLelf ds,alf

ad-da-ra-ja-tul ‘aa-diy-ya ©

elevator ss.a o mas-'ad @

email sq,553%1 5,01 al-ba-ree-dul ‘ilik-troo-nee @
English (language) a;.14x/ al-injleezee-ya (O

exchange rate Jug>sll ,= w0 si*ru at-tah-weel @

exit N z,s. makh-raj @

expensive it/ Lz ghaa-lin/ghaa-lee-ya @/

eye yee ‘ayn O

F

fast dey, /gy saree’/sa-ree’a @/
fever <> hum-maa @

finger g ‘isha” O

first-aid kit ,Js¥/ oleswdU §gain
sun-doo-kun lil-is-‘ag-fil ‘aw-wa-lee @

first class Jo¥1 i, ad-da-raa-tul ‘o-la O
fish N cLew sa-mak @

food pLe s ta-‘aam @

foot p.s ka-dam (O

fork asg shaw-ka ©

free (of charge) Liowo Ma-jaa-nan

fruit agsLs faa-ki-ha ©

funny aSsvin o/ cln o mudhik/mud-hika @/®

G

game park dliizo oMo dizao
ma-dee-na-tu ma-lag-hin mu-ta-nak-ka-la
gift a0 ha-dee-ya O

girl o, bint

glass (drinking) ,uLs ka's @

glasses =f,Lias na-dhaa-raat (O

gluten ;,ceLatr al-ghloo-teen ™

good a.x>/s3> jay-yid/jay-yi-da @/
gram p,= ghraam @

H

hand .« yad ©

happy saie /e sa-eed/sa-ee-da @/ (O
have . ‘ind

he g» hu-wa @

head i, ra's @™

headache ¢l su-dag’ @

heart s kalb @

heart condition a1 a1 Gio

mush-ki-la-tul kalb (©

heat 1 3,/,> ha-raa-ra (©

here L» hu-naa

high a0te/ JLe ‘aa-lin/‘aa-liya @/
highway L2 5,1 ta-ree-ku ‘aam @
homosexual &t/ gl
loo-tee/su-haa-kee-ya @/

hot &,L~/,L> haar/haa-ra @/

hungry isils/gil> jaaT'/jaa"i'a @/©

identification (card) i.as.s shakh-see-ya (O

ill a0/ s 0 Ma-reed/ma-ree-da @/
important i3 g/ &g mu-him/mu-him-ma @/
internet ws,¥1 in-tirnet @

interpreter i,5é dox;ie/ 504 m2yia

mu-tar-jim faw-ree/mu-tar-ji-ma faw-ree-ya @/

J

job Joc ‘a-mal @

K

key rLiio mif-tagh @

kilogram o1,241.< kee-loo-ghraam @
kitchen .10 mat-bakh @

knife uus s sik-keen @

L

laundry (place) Jous o magh-sal @

lawyer i aloo/ploo
mu-haa-min/mu-haa-mee-ya @/
left-luggage office deso¥l Llizs i
mak-ta-bun li-li-'ih-ti-faa-dhi bil-‘am-ti'a @
leg U, rijl ©

leshian axstsw . su-haa-kee-ya (O

less Jsi ‘a-kal-lu

letter (mail) 1Ly, rissaa-la ©

like v &/ Cosy yu-hib-bu/tu-hib-bu @/
lost-property office asilatl jal, 230 ca<ao
mak-ta-bu lil-'agh-raa-di ad-daa-'i'a @

love v &% / Cosa yu-hib-bu/tu-hib-bu @/
lunch ¢1.2 gha-daa’ @

M

man J; ra-jul @
matches ., kib-reet ™
meat o3 lahm @
medicine ¢15> da-waa’ @

message &L, ri-saa-la (O

mobile phone Joo o asls

haa-ti-fun mah-mool @

month , 4 shahr @

morning zL.o sa-baah @

motorcycle &,5 axf;» dar-raa-ja-tun naa-ree-ya (O
mouth < famm @

movie <L feelm @

MSG =l oLe0l pgssguntl sasi

‘a-ha-dee as-soo-dee-0om al-ghloo-tee-naat @
museum _ 11/ al-mat-haf @

MUSIC ,-a.swg ) al-moo-see-kaa (D

N

name <! ‘ism @

napkin &o,>.o mah-ra-ma (O

nappy Jib abslas ha-faa-dha-tu tifl ©
national park ity dsyss

ha-dee-ka-tun wa-ta-nee-ya (©

nausea yLz gha-ta-yaan @

neck &3, ra-ka-ba ©

new s>/ s> ja-deed/ja-dee-da /(5
news ,Ls1 al-‘akh-baar ©

newspaper s.,> ja-ree-da (O

night g layl @

nightcfub ;10 5 gLo mil-han lay-lee @
NOISY i/ zusnis dajeej/dasjeeja @/
nonsmoking usalf e

ghay-ri al-mu-dakh-khi-neen

north JLe_s sha-maal @

nose —asf ‘anf @

now ¥ial-‘aan

number <3, rakm @

nuts -5 <o mu-kas-si-raat (O

0

oil (engine) 145 naft ™

OK oLz ta-maam

old ic.5/ 5 ka-deem/ka-dee-ma @)/ (D

0pen a isgiio/eiio Maftooh/maftoo-ha @/
outside i»,Ls / z,Ls khaa-rij/khaa-rija @/®

P

package s, tard @

pain <ti ‘a-lam @

palace ,.a kasr @

paper i, wa-raka O

park (car) v asgs /casgs yoo-kifu/too-ki-fu @/
passport ;i 5ls> ja-waa-zu sa-far @

pay gs.s /s yad-fa'u/tadfa'u @/

pen <15 ka-lam @

petrol Las naft @

pharmacy a. . say-da-lee-ya (O

plate ;s sahn @

postcard a.Lelf a5k, bi-taa-ka-tul mu-aa-ya-da (O
post office ., 31 <o mak-ta-bul ba-reed @
pregnant oL haa-mil (O

Q

quiet aysLa/sLa haa-din/haa-dee-ya @/

R

rain N, ma-tar @

razor g0 Mo0-saa (@

registered mail Jsowo Sy

ba-reed mu-saj-jal @

rent v [olisws/[olian,
yas-ta“ji-ru/tas-ta“ji-ru @/

repair v glas /gl yus-li-hu/tus-li-hu @/
reservation ;.- hajz @

restaurant <=t o mat-'am @

retumn v g» 3 /g, yarja'u/tarja-'u @/
road ¢,L shaa-ri’ @

room is,z ghurfa ©

S

sad dujy>/ 5> hazeen/ha-zee-na @/

safe @ aiol/ ol ‘aa-min/‘aa-mi-na @/
sanitary napkin sl Joaie

min-dee-lun ni-sag-'ee @

seafood s, plelall at-ta-aa-mul ba-ha-ree @
seat sea mak-'ad @

send e/ e yab-a-thu/tab-a-thu @/
SeX puis jins @/

shampoo 4oLl ash-shaam:hoo @

share (a dorm, etc) &1, L /)L
yu-shaa-ri-ku/tu-shaa-ri-ku @/

shaving cream a3/ ons o

ma"joo-nul hal-laa-ka @

she - hiya (D

sheet (bed) o, shar-shaf @

shirt ja. o ka-mees @)

shoes ¢/~ hi-dhaa’ @

shop N LS. duk-kaan @

shower N g5 doosh @

skin sL jild @

skirt 5,455 tan-noo-ra (O

sleep v aLis / AL, ya-naa-mu/ta-nag-mu @/©
small 6,130/, 2. sa-gheer/sa-ghee-ra @/
smoke (cigarettes) V ;s /53y
yu-dakh-khi-nu/tu-dakh-khi-nu @/

$0ap ;9L SAa-boon @
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some »s, ba'du

00N Ly, ka-ree-ban

sore throat ,al> 4 ol ‘a-la-mufee hal-kee @
south cieiy janooh @

souvenir shop wf,Lsixlf ;LS>

duk-kaa-nu at-tidh-kaa-raat @

speak i</ &lss
ya-ta-kalla-mu/ta-ta-kal-la-mu @/

spoon aaslo mal'a-ka (O

stamp gL tag-bi’ @

stand-by ticket atay 5,555

tadh-ki-ra-tun ba-dee-la (©

station (train) itaswe mu-hat-tatu O
stomach a0 ma-i-da (O

stop V Caas /e, yakifu/takifu @/0
stop (bus) N —asgo maw-ki-fu @

street ¢, L shaari’ ©

student &0/ taa-lib/taa-li-ba @)/
SUNSCreen puoill oo ,3ly pgnso
ma’;joo-nun waa-kee min ash-shams @
SWIM V gersass / e yas-ba-hu/tasbu-hu @/

T

tampons ;sbulf plouall

as-si-maa-mu an-ni-saa-'ee @

teeth ,Lui as-naan (D

telephone N st haa-tif @

television ;ygu;ats ti-li-fi-si-yoon @

temperature (weather) s,/,41 i,

da-ra-ja-tul ha-raa-ra ©

tent ao.s khay-ma O

that (one) cLis5/1: dhaa-li-ka/tilka @)/

they 5/ s hum/hun-na @/®

thirsty diliibhe/glithe

‘at-shaan/'at-shaa-na @/

this (one) ois/13s haa-dhaa/haa-dhi-hi @/
throat 31> khalk @

ticket 5,5 tadh-ki-ra (O

time =g, wakt @

tired LiLies/Lss ta"-baan/ta’-baa-na @/
tissues s, ma-haa-ram (O

today g1 al-yawm @

toilet oLt =195 daw-raa-tul mi-yaah (O

tonight g1 4L fay-la-tul yawm (O

toothache .,Lw¥1 4 @i ‘a-la-mufeel ‘as-naan @
toothbrush ;L. sl 4 far-shaa-tul ‘as-naan (O
toothpaste ,Lw¥ 920 ma“joonul ‘asnaan @
torch(flashlight) sL,4< J2 Go
mish-'a-lun kah-ra-baa-"ee @
tourist office asLutl Ca<o
mak-ta-bu as-si-yaa-ha @
towel s o man-sha-fa (O
translate <>,/ @>,5
yu-tarji-mu/tu-tarji-mu @/

travel agency ,4. alLs, Wa-kaa-la-tu sa-far (©
travellers cheque ,>Lw ol

shee-kun si-yaa-hee @

trousers ;¢ L, ban-ta-loon @

twin beds (350 (i

sa-ree-ray-ni mun-fa-ri-dayn @

tyre 5,Loull Loy itaa-ru as-say-yaa-ra @

U

underwear ilsls yuwdlo

ma-laa-bi-sun daa-khi-lee-ya (O
urgent alssiwo/ Joeiwo
mus-ta“jal/mus-ta*ja-la @/

V

vacant s,2Ls/,2 0 shaa-ghir/shaa-ghi-ra @/
vegetable N =g, s khud-raa-waat O
vegetarian a aslo/ 5lo
na-baa-tee/na-baa-tee-ya @/

visa 3, &ls ta'-shee-ra (O

W

waiter a6/ G naa-dil/nag-dila @/®

walk v sz / e yam-shee/tam-shee @/ (D
wallet ats s 5o mah-fa-dha ©

warm a acil/;,41s daa-fi'/daa-fi'a @/O
wash (something) Jwss / Juws,
yagh-si-lu/tagh-si-lu @/

watch N .+ delw saa-a-tul yad O

water ¢Lo maa’ (O

we 5 nah-nu @

weekend o uu¥ 45145 ni-haa-ya-tul ‘us-boo’ O
west o,z gharb @)

wheelchair sz sl -, < kursee al-muk-'a-deen
when zomataa

where 5. ‘ay-na

who ;0 man

why ;0 li-maa-dhaa

window &L shub-baak @

wine i na-beedh @

with .o ma-'a

without ., bi-doo-ni

woman & f ‘im-raa (O

write Z:<s / Ja S, yak-tu-bu/tak-tu-bu @/ O

Y

you g wsi/5f ‘an-ta/‘an-ti @/
you pl ;i/ <351 ‘antum/‘an-tun-na @/
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